BUSINESS LEASE SLOVAKIA s.r.0.
RAMCOVA ZMLUVA o najme

gislo / number:

Strany:

A)

obchodné meno / company name:

so sidlom a miestom podnikania /
with registered office at and place of business in:

krajina / country:

ICO / identification number:

DIC / tax Identification Na.:

18 pre DPH / identification No. for VAT:

IBAN, BIG a pobotka banky/
IBAN, BIC and bank branch office:

obchodny register Okresnéha stdu, odd, vi./
commercial register district court, dept. insert no.:

dalej len "Najomca”

B)

obchodné meno / company name:

so sidlom a miestom podnikania /
with registered office at and place of business in:

krajina ! country:

10 / identification number:

DIC / lax Identification No.:

I& pre DPH / identification No. for VAT:

IBAN, BIC a pobocka banky/
IBAN, BIC and bank branch office:

abchodny register okresného stdu, odd., vi./
commercial register district court, dept. insert no.:

dalej len "Business Lease” alebo “prenajimatel ”

vyhlasujd, Ze sa dohodli na nasledovnom:

BUSINESS LEASE SLOVAKIA s.r.o.
FRANMEWORK A'GREEMENT for lease contracts

10601

The parties:

MsBP Servis, s.r.0.

Sedlist'ska 1446/7, 020 01 Puchov
Slovenska republika

36 317 055

2020110455

SK2020110455

SK33 1100 0000 0026 2370 2470, TATRSKBX

Trenéin, odd.: Sro, vioZka &.: 12505/R

hereinafter: “Lessee”

and:

BUSINESS LEASE SLOVAKIA s.r.0.

City Business Center, KaradZi¢ova 8, 821 08 Bratislava
Slovenska republika

35745843

2020211468

5K2020211468

SK96 7300 0000 0090 0000 7502, INGB SK BX ING Bank
Bratislava |, odd.: Sro, vlozka &.: 17187/B

hereinafter: “Business Lease” or “Lessor”

declare that they have agreed as follows:
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2.1

2.2,
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Ra&mcova zmluva

Business Lease a Néjomca sa dohodli, Ze ak Nijomca
odo dha podplsania tejto Ramcove] zmluvy prejavi
zauiem pouZival jedno alebo viacero vozidiel nfm
urdenych a Business Lease jeho poXadavke wyhovie a
nadobudne viastnictvo k tymto vozidlam, Business
Lease prenecha tieto vozidla Najomcovi na uZlvanie na
zaklade najomne] zmiuvy, ktorej znenie vo vztahu ku
kazdému vozidly pripravl Business Lease, a to po dabu
dohodnutt vo vzfahu Ktomu-ktorému vozidli a na
maximélny potet kilometrov, ktoré s tymio vozidiom
moZno najazdit, za ¢o sa Najomca zavizuje zaplatit
mesaénd platbu. Podpisanim tejlo Ramcove} zmiuvy
Najomea  polvrdzuje, Ze  obdrZzal  vyhotovenie
vieobecnych obchodnych podmienck a Obchodnych
podmienck Havarjného programu { formou e-mailu,
alebo v papierovej podabe, alebo si ich Ndjomcea stiahol
za stranky www.husinesslease.sk), 2e sa stymito
dokumentmi oboznémil a Ze suhlasi s ich obsaham.

Poziadavka na nijom vozidia a ndjomna zmluva

V pripade, ak ma Néjomca zéujermn prenajat sl vozidlo,
dorudi Busipess Lease zodpovedajicu poZiadavku, v
ktore} Najomca uvedie (aspoil sCast) Speclikaciy
poZadovangho vozidla, akikolvek dopinkovid wybavu a
prisiuSenstvo, ktoré ma byt do vozidla zabudované,
pozadovani debu najmu v mesiacoch a Njomcom
odhadovany potet kilometrov, ktory s nim ma byt
najazdeny za rok. Po doruceni poZladavky Business
Lease pripravi kalkulaciu Specifikujicu  buduse
podmienky ndjomnej zmluvy. Al Najomca sublasi s
navrhovanymi podmienkami najomnej zmluvy, Business
Lease prpravi a dorud Nijomcovi budidce znenie
najomnej zmluvy. Podpisanim pripraveného znenia
najomnej zmluvy a2 jeho dorutenim Business Lease,
Nijomca dava zavéznl objednavku, na zdklade ktorej
Business Lease objedna vozidlo u pristudného dealera a
dorul jedno vyhotovenie najomnej zmiuvy podplsané zo
strany Business Lease a/alebo polvidenie cbjednavky
MNéjomcovi, na zéklade &oho bude ndjomni zmluva
madzi Nafomcom a Business Lease uzavrets,

Vo vztahu ku kazdému vozidlu, ktoré Business Lease
prenecha Najomcovi na uZlvanie podfa prisiunej
nijomne] zmluvy, bude po odovzdani tohte vozidia
wzaveatie najomnej zmiluvy potvrdené formou patvrdenia
o odovzdani vozidia. V tomto polvrdeni budl uvedené
identifikaéné ddaje tohto vozidla, zadiatok doby najmu,
mesadnd platba, prsludnd doba ndjmu, vratane
faximalneho podlu kilometrov, ktoré budd s vozidler
najazdend, a vielky daldie Specifikicie a osaobitne
dohodnuté pedmisnky. Potvrdenie o edovadani vozidla
tvorl integralnu a neoddelitelng sadast ndjomne] zmiuvy.

Business Lease je opravneny pred objednanim
motorovéhoe vozidla poZadovat od najomcu zaplatenie
rébhezpeky, pre jednu alebe viac ndjomnych zmbdv, na
zaklade wvystaveného (dtovného dokladu. Tdto
zAbezpeka sii2i ako dodatodnd zdruka na zabezpetenie
ponladdvok prenajlmatefa vyplyvajicich z  rdmcovef
zmiuvy, &te najmd pohfaddvek pre pripad podkedenia
alebe zniGenia motorového vozidla. Této zabezpeka
neski# na dhradu mesadénych platieb podla rdmcovej
zmiuvy, ale na zabezpedenia pahfadavek prenajimatela.
V pripade ak budd prostriedky zo zabezpeky poudité
k vyrovnaniu pohfadavok prenajimatefa vyplyvajicich
z Rdmcove] zmluvy, ndjomca je povinny o tito sumu
doplnit stav dehodnutej zabezpeky, Business Lease
mbdZe opitovne prehodnotit podmienky vzfahujice sa na

11,

2.1

2.2,

2.3.

Framework Agreement

As from the date of signing the Framework Agreement
(hareinafter also "Agreement” or *Master Agreement’).
Business Lease and Lessee -have agreed that when
Lessee wishes to obtain the right of use of one or more
vehicles to be specified by Lessee, and Businass Lease
is prepared to comply with that request and will acquire
the owrtership of those vehicles, Business Lease will
provide these vehicles for use to Lessee on the basis of
a {ease contract to be drafted by Business Lease for
each vehisle, for the duration of a period to be
determined for that vehicle, this for a maximum number
of kilomelres to be driven in the vehicle and for payment
of a monthly rate by Lessee. By signing the Framework
Agreement, Lessee declares to have received a copy of
the Generat Terms and Conditions and the Terms and
Conditions of the Damage Risk Program (by e-mail, or
in form of paper documentation, or Lessee has
downloaded the terms from web site:
www.businesslease.sk) and to be acknowledged with
and to consent to the content thereof,

Lease application and lease confract

Each time Lessee wishes to lease a vehicle, Lessee will
submit an application thereto, by which Lessee will state
{in part) the specifications of the desired vehicle, any
options and accessories lo be installed, the desied
temm of the lease in months, and the Lessee's estimated
number of kilometres to be driven with the vehicle per
yaar. Once the application is delivered, Business Lease
prepares a calculation specifying the future terms and
conditions of the lease contract |f Lessee agrees with
the proposed terms and conditions, Business Lease
drafts and delivers to Lessee the wording of the lease
contract. Upon signing of the lease contract and delivery
thereof to Business Lease, Lessee places a hinding
order, on the basis of which Business l.ease orders the
vehitle with the comesponding deater and returns a
signed execution of the lease contract andfor an order
confimation to Lessee whereupon the lease contract
between Lessee and Business Lease is conciuded.

For each vehicle that Business Lease wili provide for
use fo Lessee under the lease contract, after the
delivery of this vehicle the lease contract will be
confirmed with a delivery confirmation. It will state the
vehicle information of the specific vehicle, the slart date
of the lease period, the monthly rate, the lease period in
guestion, including the maximum number of kilometres
to be drven with the wvehicle, and all further
specifications and agreed special condilions. The
delivery confirmation constifutes an  integral and
indivisible part of the lease contract.

Business Lease might require payment of a security
deposit by the Lesses for one or more lease contracts.
In that case Business Lease will require payment of the
deposit before the vehicle is ordered, based on the
invoice that will be sent by Business Lease to the
lessee. This deposit serves as an additional security for
the fulfilment of the Lessee’s debts arising from the
Master Agreement, including claims in case of partial or
total damage of the vehicle. This deposit is net intended
to be deducted from the monihly payments based on
the Master Agreement, but for the security of the
Lessor. In case the security deposit is used te balance
ke due claims of the Lessor, resuiting from the Master
Agreement from this deposit, the Lessee is obliged te
amend the remaining balance up to the security deposit
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vysku zabezpeky (najma pinenie platebnych podmienok,
finanéni situdcit ndjomeu). Ak sa na zéklade vySie
uvedenecho preskimania zmluvy rozhodne o zniZeni
wiky zébezpeky, Business Lease wréli dast, alabo celis
vySky zdbezpeky na (ide! ndjomcu. Po skondeni
ndjomného obdobia a v pripade, ak ndjomeca uhradi
vietly zévaizky vyplyvajice z Rémeave] zmluvy
prenajimatelovi, bude hodnota zalohy vralend na det
n&jomeu.

Mesatnad platba, nékladové poloiky,
sluZby a doba najmu

doplnkové

Mesatné platba vdefi zalatia doby ndimu bude
zaloZend na podmienkach definovanych v podpisanej
ndjomne] zmluve avdldnku 7.  Vieobecnych
obchodnych podmianok beric do tvahy dobu najmu v
mesiacoch a maximalny podet kiometrov, kioré ma
poéas doby najmu najazdit Nijomea, sko aj ostatng
dohodnuté naklady suvisiace s udrfiavanim  a
pouZivanim vozidla,

Nakladové polozky a doplnkové sluZby $pecifikované v
bode 3.3. tohto &ldnku budi zahrnuté v rémei ndjmu
jednotlivych vozidiel za predpokiady, Ze tieto nakladove
poloZky a dopinkevé sluZby si uvedens v prisfudne)
néjomnej zmiuve, Ak sa vyika mesadne| plathy 0dinnd
ku ditu zaéatia doby néjmu, cena za kilometre najazdené
nadipod timit a jednotlivé mesaéné poplathy, resp. iné
poptatky odiisujt od vysky uvedene] v prisluine]
néjomnej zmluve, Business Lease ich bude Specifikovat’
a plsomne ich Najomcovi potvrdl o moZno najskar po
zadatl plynutia doby najmu.

Mesatna platha (cena ndjmu) bude zvytajne pozostsvat
a bude kalkulovana z nasledujicich poloZiek uvedenyeh
v bedach 33,1, aZ 3.3.11.

SkutaZna nakupnd cena vozidia v &ase dodania vozidla,
ktoré ma byt prenechand na uiivanie, (bez DPH) a
ostatné naklady na dodanie vozidla, ndklady na
prislufenstve 2 vybavu vozidia podfa poZiadaviek
Najomeu, ndklady na bezpedhoestni wybavu (napr,
elektronicky imobilizér) a naklady na povinng vybavu,
naéklady slvisiace s regisirdcioy vozidla v evidenai
motarovych vozidiel v silade s platnym pravom:

Néklady sdvisiace s amortizaciou voridla:

Polsiné na povinné zmhuvné poistenie zodpovednosti za
skodu;

Priplatok na Havatijny program vozidla;

Urazové poistenie osdb prevaZanych vo vozidie s krytim
kazde| prevaZane] osoby pre pripad smrti alebo trvalej
umy na zdravi v zévislosti od zakonam urdeného poéty
miast pre dané vozidie v rozsahu a vo vike dojednane]
individudlne pri uzaveetl najomne] zmluvy pre kasdé
jednatiivé vozidlo;

Dafi z motorovych vozidiel,
Urok;
Nakiady na spravu afalebo paplatok za spravu (A&S);

Naklady na udrzbu, pravidelny senvisfopravy podla
indtrukeli vyrobeu, vymenu aleja, tdrfbu ake a) vymenu
suciastok a pneumatik, ak je to nevyhnutné vzhfadom na
bené ulivania vozidla (DOP); Naklady ra UQP, kioré
nie st zahrnuté v mesacne] platbe, budi po schvaleni zo
strany Business Lease hradené Business lease a
nasledne v roviakej vySke refaklurované zo strany
Business Lease vodi Néjomeovi;

Poplatek za nahradné vozidie v stlade s Slankom 13
V&eobacnych obchodnych podmienok;
Naklady na sluiby slvisiace so zabezpefenlm 24
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amount agreed. Business Lease can reappraise the
amount of the deposit {mostly on fulfiment of the
payment obligations, the financial situation of the
Lessee). If the Lessor desides to decrease the sacutity
depasit, Business Lease wjll refund the amount or a part
of the security deposit on the account of the Lessee.
After the end of the Lease period and in case the
Lessea has paid all his cbligations to Lessar resulting
from Master Agreement, the amount of securlty depasit
will be refunded to the Lessee.
7

Monthly rate, cost components,
services and lease petiod.

supplemental

The monthly rate at the start date of the lease period wilt
be based on the conditions defined in the signed lease
contract and in article 7.1 of the General Terms and
Conditions, faking into account the lease period in
months and the maximum number of kilometres to be
driven with the vehicle over the term, as woll as the
other agreed costs of keeping and using the vehicte.

The cost components and supplemental services to be
specified in point 3.3. hereof will be included in the
leases to be entered into for the various vehicles, when
such costs componenis and supplemental services are
mentioned in the individual lease contracts, The amount
of the monthly rate applicable as per the stari date of
the lease period, the price for kilometres overfunder the
limit and the various monthly charges or other charges
will, if different than those stated In the lease contract,
be specified by Business Lease and will be confirmed to
Lessee in wiiting as quickly as possible after the start
date of the lease period.

The monthly rate (the lease price) will thereby usually
cansist of and be calculated from the following elements
3.3.1. through 3.3.11;

The actuat purchase price at the time of delivery of the
vehicle that shall be handed over for use (without VAT)
and other detivery costs of the vehicle, the costs of the
accessories and the equipment of the vehicle according
to Lessee’s requests, costs of the security aquipment
{for example sleckronic immobiliser) and the costs of the
compulsory equipment, costs connected with the
registration of the vehicle in the evidence of motor
vehicles in accordance with the valid law;

The depreciation costs;

The premium of the statutory third-party insurance for
the damage caused by the usage of a motor vehicle:
The payment for the Damage Risk Program of the
vehicle;

The accident insurance for the transported persons with
coverage for every transportad person in case of death
and In case of pernanent body disablement baged on
the statutory maximum number of saats determined for
such vehicle, to the extent and In an amount individually
agreed at the conclusion of the Lease Contfract for every
single vehiele;

The costs of the road tax;

The interest costs;

The administeation costs andlor management fes
(ASMY,

The costs of maintenance, regutar sarvicelrepairs
following the manufacturers instructions, oil change,
maintenance as well as change of components and
fires, if it is necaessary due to the usual way of the
vehicle usage (MRT);, For MRT services that are not
included in the monthiy rate, the costs of these services
wili be covered by Business Lease after approval by
Business Lease and re-Invoiced by Business Lease to
the Lessee in the equivalent amount;

The charge for the replacement vehicle in accordance
with Arficle 13 of the General Terms and Conditions;
The costs of services covered by the international 24
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5.2,

52.1.

h22

5.3

hadinovej cestnej asistentnej shuzby za podmisnok a v
rozsahu  dohodnutem  medzi  Business Lease a
poskytovatelom 24 hodinovej cestnej asistentnej sluZby.

Refarendnd miera pre kalkuldciu droku je 6 mesacny
Eurihor.

Pouzivanie vozidla

Strany sa vyslowne dohodli, ?e ak Business Lease
vzniknd akékelvek néklady alebo skoda z dbvadu
poruienia ktorejkofvek povinnosti Ndjomecu vyplyvajlicej
z Vieobecnych obchodnych podmienck {najmé 2z
Hankov 10, 11 a 12} alebo Obchodnych podmisnok
Havarijnéhe programu, je Nijomca povinny  uhradit
takéto néklady alebo Skodu v plnom razsahu.

Oznamovanie a dorufovanie dokumentov

QOba strany s povinné vzajomne sa informovat o zmene
obchodného mena, sidle, koredpondenénej adresy
alaleho osoby opravaens] konaf v mene zmluvne] strany
do 10 dni, od kedy zmena nastala.

Kazdé oznamenie podfa VEeohecnych obchadnych
podmienok, Obchodnych podmienok  Havarijného
programu, tejto Rémcovej zmluvy alebo najomnsj
zmluvy bude uskutofnené v plsomnej forme a zaslané
podtou formou obygajnej poftove] zdsielky {pokial sa
cdosielatel nerozhodne zaslat ju ako doporstend
zasielku), faxom, ako skenované priloha e-mailu alebo
dorutané osobne v silade s bodom 5.4, Vieaobecnd
obchodné  podmienky méZu  vyZadovat dorudenie
nlektorych tkonov doporudenou zasielkou. Ommamenie
bude zaslané na nasledujieu adresu:

Business Lease:

Do pozornosti / Attn:

MNdjamca:

Do pozornosti f Attn:

Nasledujuce osoby st opravnené konal v sdvislosti zo
Viaobecnymi cbchodnyimi pedmienkami, Obchodnymi
pedmiankami Havarijného programu, touto Réamcovou
zmluvou atebo ndjomnou 2mluvou v mene Najometr:

Meno / Name:;
&1slo OP /1D card No.:

Padpis f Signature:

3.4,

4.1

5.1

52

52.1.

hour road assistance service upon conditions and fo the
extent agreed between Business Lease and the
provider of the 24 hour road assistance service.

The reference rate for calculation of interest costs is 6
month Euribor, -

Use of the vehicte

s

The parties explicitly confirm that if any costs or
damages incur to Business Lease due ko a breach of
any of Lessee’s obligations resulting from the General
Terms and Conditians {especially from Articles 10, 11
and 12} or Tems and Conditions of the Damage Risk
Program, Lessee is obliged to cover such costs and
damages to full extent.

Notification and Delivery of documents

Both parties are obliged to mutually inform each other
within 10 days of every change of businass name, seat,
correspondence address, andfor the person authorized
to act in the name of the conlractual paries with
evidence of such authorization.

Every notification according to the General Terms and
Conditlons, Terms and Conditions of the Damage Risk
Program, this Framework Agreement or the lease
contract will be performed in writing and sent by regular
post {unless the sender decides to send It as a
registered letter}, by fax, scanned altachment to e-mail
or delivered in person in accordance with point 5.4.
General Terms and Conditions may require delivery by
registered lelter for certain communication. The
notification will be addressed to the following address:

Business Lease:

BUSINESS LEASE SLOVAKIA s.r.0.

- City Business Center

Karad?iéova §
821 08 Bratlslava
Fax: +421 -2 68 10 38 11

522

Lesses:

MsBP Servis, s.1.0.

Sadlit'ska 144617

G20 01 Pachov

FAX: +421 - i e

53.

The following persons are authorized to act in the terms
of General Terms and Conditions, Terms and
Conditions of the Damage Risk Program, (this
Framework Agreement or the lease contract in the
name of the Lessee:

..................... brnrmrnanenk




5.4,

5.5.

6.1,

71

7.2

Pisomnaosti zaslané Najerncovi st zasielana na poslednit
adresu, ktord je zndma Business Lease. Zavidzok
Business Lease dorudit pisornnost jo spineny v
okamifiu, ked Mdjomca zasietku preberie alebo keg ju
padla vrati Business Lease ako nedoruditelnd z dévady s
¢ () ndjomca zmaril prevzatie pisomnosti  svojim
konanim alebo opomenutim konat, (i) najernca odoprel
prevzatie zasiefky, (i) adresat je nezndmy a Najomca
neinformoval o jeho novom sidle, misste podnikania
alebo novorn bydlisku. Ustanovenia tohto bodu sa vZdy
vzlahujl na ukonéenie ndjomnej zmluvy vypovedou zo
strany Business Lease podla &anku 18 Vigohecnych
obchodnych  podmienok,  ktorgj Uginky  nastdvaja
dorutenim vypovede ndjomcovi, a taktiez v pripade
ukonéenia Rdmcove] zmluvy vypovedeu v silade s
bodom &.1. tejto zmiuvy. '

Néjomca ako prevadzkovatel vyhiasule, 2e jeho
zamestnanci, klorf s8 uvedeni ako kontaktné osohy,
pripadne osoby kansjice v jeho mene, pripadne ktoryeh
budl neskdr ozndmeni Business Lease ako kontakiné
osoby zo strany Najomcu, Najomeovi udelili sihlas so
spracovanim svojich osebnych lidajov, ktory umoiiuje
Business lease spractival ich osobhé tidaje v rozsahy
titel, meno, priezvisko, funkéné Zaradenie, odborny
dtvar, miesto vykonu prace, telefénne cislo, faxové éislo
a adresa elekbronickej podly v informagnych systémoch
Business Lease, najmé ich uloZenim, ato {iy za Odelom
pinenia zmiuvnych vztahov medzi Njomcom a Business
Leasa a (ii} na marwetingové Géely Business Lease,
prigem udeleny siblas umadiiuje spraciivat tieto osobné
ddaje spoletnosti Business Lease pa dobu trvania tejto
Ramcove] zmluvy, ako af po dobu dvoch {2) rokav po jej
skonZenl. Néjomca je povinny na poFiadanie uvedeny
sthlas Business Lease bezodkladne preukazat’,

Trvanie rAmcove] zmiuvy

Této Ramcova zmluva sa uzatvéra na dobu neurditd a
male byt ktoroukolvek stranou kedykolvek ukondens
wipovedou  zaslanou formou doporufengho  listu.
Ustanovenia Ramcovej zmluvwy 3 prisiugnych
Vseohecnych abchadnych podmisnck a Obchednych
podmienck Havarijného programy zostavajd v pingj
miere v platnosti, a% kym vietky ndjarmné zmluvy
Uzavreté medzi stranami v deft dorudenia vypoveda
nezanikli @ 24vazky z nich neboli v pinom rozsahu madzi
stranami vysporiadané,

Suahlas s priamym inkasom

Podpisanim tejlo zmluvy Nalomea moze udelit Business
Lease sdhlas, aby v stilade s Viegbeonymi obchodnymi
podmienkami vietky sumy, kieré mu je Najomca dizny v
suvisiosti s fouto Ramcovou zmluvou a jednotlivymi
majomnymi - zmiuvami uzawrelymi na  zaklade tejta
Réamcovej zmluvy, boli uhrddzané formou priameho
inkasa na opakované platby pre transakcie Business-to-
business z bankowvého Gétu Najomcu.

23 tymto Uéelom  Néjomca vystavl po uzavreli tejto
Rémcove] zmiuvy sdhlas s priamym inkasom, a Hadivo
vyZadované aktudlne platnymi pravnymi predpismi, rasp.
poskytovatefmi platobnych slufleb, Najomea Zabezpedi
aby vpripade odsuhlasenéhn inkasa. bola potas

5.4,

5.5.

6.1.

7.1,

7.2

Writings for Lessee «are being sent to the last known
address of Lessee that is known to Business Lease,
The obligation of Business Ledse 1o daliver the writing is
fulfiled, at the moment Lessee takes the delivary, or at
the moment the post office returns it to Business Lease
as undeliverable due to the fact () that Lessee mared
the delivery of the writing by its action or omission to
act, (i} that Lessee refused to fake-over the delivery, (i)
that the addressee is not known and Lessee did not
inform about his new company seat, location of
business, or the new residence. The provisions of this
Section shall always apply in cases of termination of
lease contract by notice of Business Lease in
accardance with Articla 18 of the General Terms and
Conditions, which comes inte effact on the day of the
delivery of the termination notice to {essee, and in case
of termination of framework agreement by notice in
accordance with Section 8.1.

The 1esses as controller declares that its employees,
who are stated as contact persons, respectively as
persons entitled to act on behalf of Lessee, respechively
who will be notified as contact parsons of the Lessee
later, have granted to the Lessee consent  with
processing of their personal data, which allows
Business Lease fo process their personal data In the
extent, title, name, surname, position, unit section, place
of work, phone number, fax number and e-mail address
in the information syslems of Business Lease,
especially by the storing thereof, as such (i for the
purpose  of fuiflling the contractual elationships
between the Lessee and Business Lease and (il) for
marketing purposes of Business Lease; the granted
consent allows Business lease fo process these
personal dala for the duration of this Framework
Agreement, as well as for two (2) vears after their
termination. The Lessee is obliged without undue delay
to prove to Business Lease aforemenlioned cansent
Upon raquest.

Duration of framework agreament

The framework agreement is entered Into on a
pemmianent basis and can be terminated by either party
at any time by means of termination notice by registered
lelter. The provisions of the framework agreement and
the corresponding General Terms and Conditions and
Terms and Conditions of the Damage Risk Program
remain fully in force for all lease contracis already
undertaken at the moment of termination, and remain so
untit the moment at which all those lease contracts have
expived and are fully settled between the paries,

Direct debit mandate

By signing this agreement, Lessee may grant to
Business Lease the mandate, in accordance with the
provisions of the General Terms and Conditions to
deduct all amounts owed by Lessee in ralation to this
framework apresment and leases entered into under
this framework agreement, by means of direct debit of
recurrent payiments for  Business-to-business
transactions from Lessee’s bank account.

For this purpose, without undue defay after this
Framework Agreement is concluded the Lesses
undertakes to  issue  and undersign  mandate,
respectively any other form reguired by the valid legal
regulations or by the payment service providers, In the
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trvania tejfto Ramcove] zmiuvy spinend akakalvek ina
povinnost vyplyvajiica z platnych pravaych predpisov,
pripadne zo zmluvnych vztahov s poskytovateimi
platobnych sluZieb, aby sa Ghrada diznych sdm Najomeu
uskutoGnovala postupom uvedenyim v bode 7.1.

Dodatofné dojednania

Najorcovi su vozidld prenechané zo strany Business
Lease na uzivanie formou operativneho najmu. V
pripade tohto operativneho najmu s vozidld prenajaté
na zaklade Najomnej zmluvy s uzavretym Koncom
(NZUK), na zdklade &oho (minimdine) po skonlent
prisiuéného nijomného vztahu budd medzi Ndjomeom a
Busiress Lease vysporiadané nasledujice polozky,
pokiaf boli zahrnuté v tomto ndjomnam vztahu
Viacimenej najazdené kilometre oproti dohodnutému
maximalnemu podiu kilomelrov, v stlade s élankom 8
VEaobecnych obchodnych podmienck;

Spofrebované pohonné hmoty, priCom dhrada takto
vzniknutych ndkladov bude wuskutotnena v zmysle
dlanku 15 VEgobecnych obchodnych podmienok;
Rozdiel medzi cestnou dafiou skutoSne zaplatenou
Business Lease a cestnou dariou Gdlovanou Najomeovi,
Poplatok #a malé poskodenia tak, ako Je uvedend v
ttanku 17 Veabecnych obchodnych pedmienak.

Rozdiel z vy3sieuvedenych poloZiek podla bodu 8.1.1.,
8.1.3 & 8.1.4. vysporiada Business Lease v zmysle bodu
B.5. Vieobecnych obchodnych podmienck. Tymto nie je
dothnuté prdvo Business lLease vysporiadaf vysSie
uvedené poloZky aj poiias trvania najomného vzfahu.

SluZba predaja pouditych vozidiel Na podiadanie
Ndjomey po uplynuti doby uréenej na pauZivanie
vozidiel, ndjde Business Lease v mene Néjemey kupcov
vazidie! viastnenych Njomcom, priGom poplatok za tito
stuZbu bude O&tovany vzmysle aktualneho cennika
Prenajimatela, za predpokiadu, Ze vozidlo bolo predané
kupujdicernu, kiorého nasiel Najomoovi Businass Lease.

W pripade, Ze ku diiu podpisu tejto ramcove] zmluvy
existuji individudine néjoimné zmiuvy medzi zmiuvnymi
stranami na vozidld, ktoré neboli ku ditu podpisu tejto
ramcove] zmiuvy vratené Ndjomcom spolodhost]
Business Lease, zmluvné strany sihlasia, Ze diom
podpisu tejto ramcovej zmluvy sa budl priva a
povinnosti vyplyvajice z najmu fychto vozidiel riadit a
usmarfioval’ v pinej miera a vyluéne ustanoveniami tejto
rdmeove]  smiuvy a  veobechymi  obchodnymi
podmienkami ake a Obchodnyml  podmienkami
Havarijného programu,

Qsobltné podmianky

Vyitidania narokov

Business Lease nenesie zodpovednost za vozldlo, ktoré
je prenechané MNajomcovi ns uZivanie, priCom
zadpovednast za vady vozidia a zéruku nesie vyrobea,
dovozca alebo predajca vozidla. Najomea sa zavdzuje
nepoadoval nahradu 3kody od Business Lease s
vynimkou, ak ju Buslness Lease spbsobli dmyssine.
Vyslovene je wyiitend akékolvek zodpovednost
Business Lease za minuté Gspory, vzniknuté 3kody
alebo straty na zérobku (usly zisk) Najomou alebo vodita
vozidia. Business Lease vychddza z predpokladu, Ze
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event of agreed direct debit mandale, Lessee
undertakes to fulfil for the whole term of this Framework
Agreement, any other obligation resulting from the valid
legal regulations or from the contractual refationship
with payment servicet providers, so that the covering of
amounts owed by Lesses will be done by the procedure
stated in section 7.1. '

Supplem‘eniéf arrangements

Lessee will take the use of the cars provided by
Business Lease on an operational lease hasis. Under
the operational leasing, the cars are leased on the basis
of the Closed-and Lease Contract (CLC). This entails
that (at a minimum) after the end of the lease, the
following componants, insofar as included in the lease,
will be seftled hetween Lessee and Business Lease:
The kiomelres driven ovesfinder the agreed total
mileage, in accordance with Aricle 8 of the General
Terms and Conditions;

All used fuel, the payment of these costs shall be made
based on Article 15 of the General Terms and
Conditions;

The difference between the road tax actually paid by
Business Lease and the road tax charged o Lessee;

The charge for the Small Damage, as set out in Article
17 of tha General Terms and Conditions.

Difference between items stated in the points 8.1.1,,
8.1.3., and 8.1.4, shall be settled by Business Lease
pursuant to point 6.5, of General Terms and Corditions.
This shall not affect the right of Busingss Lease for
setlement of the above mentioned items also during the
existence of the lease relationship.

Used car sales service: upon reguest of Lesseo
Business Lease will find on behalf of Lessoe buyers of
vehicles that are owned by Lessee at the end of the
period of thelr use, applying a fee based an actual price
list of Lessor, in case the vehicle is sold to the buyer
that was presented to Lessee by Business Lease.

in case that on the date of signing of this framework
agreement there are already exisling indlividual lease
contracts between the parties for vehicles thal have not
yet been returned by the Lessee lo Business Lease, the
parties agree thal from the date of signing of this
framework agreement the rights and duties related to
the lease of these vehicles will be governed and
regulated fully and only by the provision of this
Framework Agreement and General Terms and
Conditions as well as the Terms and Conditions of the
Damage Risk Program.

Special conditions

Disclaimer

Business Lease accepts no liability for the vehicle that is
provided to Lessee and refers to the product
responsibilly and warranties of the constructer, importer
or dealer of the vehicle. Lessee can not claim any
compensation of damages from Business Lease, unlass
Business Lease i3 to blame on purpose. Explicitly
disclosed is any compensalion for missed savings,
damages or loss of earnings of Lessee or the driver.
Business Lease expects that the driver is instructed by
Lessee, e.g. by a lease manual or a driver agreement.




11.

vodic je pouéeny Najomcom o svojich povinnostiach,
hapr. na zaklade priru¢ky pre vodica alebo v ramci
dohady medzi voditom a N4jomcom, Najomea v plnom
rozsahu zodpovedd za plnenie povinnosti vyplyvajtcich
z ndjomnej zmluvy, Rémcovej zmluvy a prisluinych
VSeobecnych obchodnych podmienok a Obchodnych
podmienclk Havarijného programu zo strany vodita a
zavdzuje sa v tomto rozsahu ochrafiovat zaujmy
Buslness Lease.

Ostatné ustanovenia.

Vgetky ustanovenia adligné od Standardnych, su
uvedené v osobithom doplneni, ktoré bude neoddelitelne
spojené s touto Rémcovou zmluvou a VEeobacnymi
obchodnymi podmienkami, Neoddelitelnou suéastou
tejto Rdmcovej zmiuvy sU aj Obchodné podmienky
Havarijného programu.

V pripade rozporov medzi znenim tejto Rémcovej
zmluvy,  VSeobecnych  obchodnych  podmienak,
Obchodnych podmienok Havarijného programu afalebo
najomnej zmluvy v anglickom a slovenskom jazyku, je
slovenskeé znenie rozhodujuce.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny alebo
dodatky k tejto Rémcovej zmluve a Kk jednotlivym
najomnym zmluvdm musia mat pisomnu formu,

Aby strany osved&ili skutognost, e porozumeli cel&mu
obsahu, ako aj jednotlivym ustanoveniam tejto zmluvy a
s tymito v plnom rozsahu sihlasia, pripojili k tejto zmiuve
svaje podpisy.

Takto sa dohodli, vyhotoviac dva rovnopisy, ktoré podpisali:

NAJONICA
V/in:
dia/on:

Opravnena osoba 1 / Authorised signatory 1:
Funkgia / Job title:

BUSINESS LEASE SLOVAKIA s.r.0.
V/in:
dia/on:

Opravnena osoba 1/ Authorised signatory 1:
Funkgcia / Job title:

Oprdvnena osoba 2 / Authorised signatory 2:

Funkgeia / Job title:

Lessee is responsible for all duties arising out of the
lease contract, the Framework Agreement and the
corresponding General Temms and Condilions and
Terms and Conditions of the Damage Risk Program to
be followed by the drivers.and protects Business Lease
to the point.

P

11. Other clauses.

11.1.  Any non-standard clauses will be set out in an
addendum indivisibly linked to this framework
agreement and the General Terms and Conditions.
Terms and Conditions of the Damage Risk Program
form inseparable attachment to this Framework
Agreement.

11.2.  In case of discrepancies between the wordings of this
Framework Agreement, General Terms and Conditions
Temms and Conditions of the Damage Risk Program
and/or a lease contract in English and Slovak language,
the Slovak wording shall be decisive.

11.3.  The parties agreed that any changes or amendments to
the Framework Agreement and the lease contracts
concluded shall be performed in writing.

11.4,  In witness of their understanding of and consent to the
entire contents and particulars of this agreement, the
Contractual parties attach their signatures hereta.

Thus agreed, drafted in duplicate and signed:

18.10.2017

Ing. Ivan Andrejé?/ y

Konatef / Exsclave i
/g \

Bratislava '

18.10.2017

Rastislav Kitta
Finance Direct.

Peter Kundlak
Operations Director - = ;*_
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